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Dohoda o správe trustového fondu medzi vládou Slovenskej republiky a Medzinárodnou bankou pre obnovu a rozvoj a Medzinárodným združením pre rozvoj týkajúca sa multidonorského trustového fondu (Multi-Donor Trust Fund) na podporu Dekády začleňovania rómskej populácie (TF č. 070367)
Vážený pán podpredseda vlády,


v mene Medzinárodnej banky pre obnovu a rozvoj („IBRD“) a Medzinárodného združenia pre rozvoj („IDA“) (kolektívne označených ako „banka“) s potešením berieme na vedomie úmysel vlády Slovenskej republiky („donor“) poskytnúť grant v hodnote dvadsaťtisíc EUR (20 000,00 EUR) („príspevok“) pre multidonorský trustový fond (Multi-Donor Trust Fund) („projekt“) na podporu Dekády začleňovania rómskej populácie („dekáda“). Očakáva sa, že do tohto trustového fondu prispejú aj ďalší donori za podmienok uvedených v prílohách k tejto dohode.

Hlavným cieľom tohto trustového fondu je poskytnúť ôsmim krajinám zapojeným do Dekády začleňovania rómskej populácie a viacerým medzinárodným donorom vrátane Svetovej banky nástroj na koordináciu aktivít smerujúcich k naplneniu zámerov dekády. Z projektu sa budú podporovať dva druhy aktivít: (i) technická podpora, vzdelávanie a workshopy súvisiace s implementáciou národných akčných plánov dekády a (ii) monitorovanie a hodnotenie plnenia zámerov dekády vo všetkých ôsmich zúčastnených krajinách. Podrobnejšie údaje o realizácii aktivít v rámci projektu sa uvádzajú v „Opise aktivít a výdavkov v rámci multidonorského trustového fondu na podporu Dekády začleňovania rómskej populácie“ (Description of Activities and Expenditures under the Multi-Donor Trust Fund in support of the Decade of Roma Inclusion) („Opis aktivít a výdavkov”) pripojeného k tomuto dokumentu ako príloha I. Príloha I je neoddeliteľnou súčasťou tejto dohody. 

Banka bude spravovať príspevok v mene donora v súlade s podmienkami tejto dohody a so „Štandardnými ustanoveniami vzťahujúcimi sa na multidonorský trustový fond na podporu Dekády začleňovania rómskej populácie („Štandardné ustanovenia“) pripojenými k tomuto dokumentu ako príloha II. Príloha II je neoddeliteľnou súčasťou tejto dohody. 


Donor vloží celý svoj príspevok na peňažný účet „T” IBRD, č. 600862952017, Internal Route Code: BOFALO, SWIFT Code: BOFAGB22 vedený v Bank of America, N.A., Main Branch, P.O. Box 407, 1 Alie Street, Londýn E1 8DE, Spojené kráľovstvo, hneď po podpise tejto dohody donorom a po predložení žiadosti o platbu od banky. 

Pri realizácii tohto vkladu vydá donor banke pokyn, aby v časti správy o platbe v systéme SWIFT obsahujúcej podrobné údaje o platbe (avízo o prevode) uviedla tieto informácie: výšku platby, skutočnosť, že donor uskutočňuje platbu v prospech TF č. 070367 (multidonorský trustový fond na podporu Dekády začleňovania rómskej populácie), a dátum uskutočnenia vkladu. Okrem toho donor zašle kópiu svojho príkazu na vykonanie vkladu oddeleniu účtovníctva trustových fondov banky (Accounting Trust Funds Division) e-mailom na adresu tfremitadvice@worldbank.org alebo faxom na č. (202) 614-1315. 


Za koordináciu všetkých záležitostí súvisiacich s plnením tejto dohody sú zodpovední:

Za banku:

Christian Bodewig 
Roma Decade Coordination
Human Development Department
Europe and Central Asia Region
The World Bank
1818 H Street, N.W.
Washington, DC 20433
United States of America
Tel.: 1-202-458-8807

Fax: 1-202-614-1665 

Za donora:
Pál Csáky
podpredseda vlády SR pre európsku integráciu, 
ľudské práva a menšiny
Úrad vlády SR
Námestie slobody 1
813 70 Bratislava 1
Slovenská republika
Túto dohodu možno zmeniť len prostredníctvom písomnej dohody medzi bankou a donorom; prílohu I („Opis aktivít a výdavkov“) a prílohu II („Štandardné ustanovenia“) však možno zmeniť len so súhlasom všetkých donorov, ktorí prispeli do tohto trustového fondu.

Prosíme vás, aby ste potvrdili svoj súhlas s vyššie uvedeným textom v mene donora svojím podpisom s uvedením dátumu, a vrátili nám priloženú kópiu tejto dohody. Po tom, ako banka dostane kópiu tejto dohody s vaším podpisom, dohoda nadobudne platnosť odo dňa vášho podpisu.

S pozdravom

INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT

INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION

____________________________________

Shigeo Katsu

viceprezident

Europe and Central Asia Region

SÚHLASÍ:
VLÁDA SLOVENSKEJ REPUBLIKY

V zastúpení: _____________________

Dátum: ______________________

Meno: Pál Csáky
Funkcia: podpredseda vlády SR pre európsku integráciu, ľudské práva a menšiny
PRÍLOHA I

Opis aktivít a výdavkov v rámci multidonorského trustového fondu na podporu Dekády začleňovania rómskej populácie
CELKOVÁ SITUÁCIA

Cieľom Dekády začleňovania rómskej populácie (2005-2015) je urýchliť pokrok pri zlepšovaní ekonomického postavenia a sociálneho začleňovania Rómov prostredníctvom aktivít v troch hlavných oblastiach: 

· vytýčenie kvantitatívnych celoštátnych cieľov na zlepšenie hospodárskeho postavenia a sociálneho začleňovania rómskej populácie; 

· formulácia a implementácia národných akčných plánov na dosiahnutie týchto cieľov;

· monitorovanie plnenia dohodnutých cieľov a úprava akčných plánov v priebehu dekády podľa potreby.

Myšlienka dekády vznikla na konferencii „Rómovia v rozširujúcej sa Európe: výzvy do budúcnosti“, ktorá sa konala v lete 2003 v Budapešti. Konferenciu spolufinancovala Svetová banka, Inštitút otvorenej spoločnosti (OSI), Európska komisia, UNDP, Rozvojová banka Rady Európy a vlády Maďarska, Fínska a Švédska.

Začiatkom februára 2005 sa v bulharskej Sofii zišli vedúci predstavitelia Bulharska, Českej republiky, Chorvátska, Maďarska, Macedónska, Rumunska, Srbska a Čiernej Hory a Slovenska s cieľom odštartovať Dekádu začleňovania rómskej populácie. Zúčastnené hlavy štátov podpísali deklaráciu, v ktorej sa vyhlasuje:

Nadväzujúc na výsledky konferencie “Rómovia v rozširujúcej sa Európe: Výzvy do budúcnosti” sa zaväzujeme, že naše vlády budú odstraňovať diskrimináciu a prekonávať neprijateľné rozdiely medzi Rómami a ostatnou spoločnosťou, tak ako sú identifikované v akčných plánoch Dekády začleňovania rómskej populácie.

Vyhlasujeme obdobie 2005-2015 za Dekádu začleňovania rómskej populácie a zaväzujeme sa podporovať plnohodnotnú účasť a angažovanosť národných rómskych komunít pri dosahovaní cieľov dekády a preukazovať pokrok meraním výsledkov a hodnotením skúseností pri implementácii akčných plánov dekády.

Pozývame ďalšie krajiny, aby sa pripojili k nášmu úsiliu.

Počas príprav na dekádu maďarská vláda predsedala Medzinárodnému riadiacemu výboru, ktorý tvorili predstavitelia vlád a rómskeho obyvateľstva ôsmich zúčastnených krajín, a ktorého úlohou bolo dohliadať na prípravy a monitorovať dosiahnutý pokrok.
 Medzinárodný riadiaci výbor sa počas uplynulých dvoch rokov pravidelne stretáva. Predsedníctvo dekády rotuje medzi ôsmimi zúčastnenými krajinami. V júli 2005 prevzalo predsedníctvo od Maďarska Rumunsko.

Pred začatím dekády prijala každá zúčastnená krajina svoj vlastný Akčný plán k Dekáde začleňovania rómskej populácie, ktorý pripravili pracovné skupiny týchto krajín zostavené z predstaviteľov vlády a rómskej občianskej spoločnosti. Súčasťou týchto akčných plánov sú konkrétne opatrenia v oblasti školstva, zdravotníctva, zamestnanosti a bývania, a tri prierezové témy – diskriminácia, chudoba a rodové otázky. Akčné plány obsahujú aj kvantitatívne ciele umožňujúce merať dosiahnutý pokrok. 

Hoci väčšinu finančných zdrojov pre rómske programy by mali tvoriť prostriedky zo štátneho rozpočtu ôsmich krajín dekády, potrebné budú aj externé zdroje financovania. Svetová banka je pripravená pomôcť krajinám dekády prostredníctvom technickej pomoci, analytickej práce a úverov a Európska komisia vyhlásila, že víta použitie štrukturálnych fondov EÚ v nových členských štátoch na účely dekády. Okrem toho kandidátske krajiny EÚ už využívajú na financovanie opatrení v prospech začleňovania Rómov predvstupové fondy EÚ; projekty v tejto oblasti vo všetkých ôsmich krajinách dekády financujú aj ďalší bilaterálni donori, napr. Inštitút otvorenej spoločnosti. 

PROJEKT 
Cieľom dekády je uľahčovať výmenu skúseností a najlepšej praxe medzi ôsmimi zúčastnenými krajinami. V období pred jej odštartovaním sa zástupcovia týchto krajín zúčastňovali na workshopoch zameraných na uvedené štyri prioritné oblasti, ako aj na komunikáciu, sociálnu zodpovednosť a zber údajov. Ďalšie workshopy sa plánujú aj v rámci súčasného rumunského predsedníctva. Workshopov sa zúčastňujú vládni úradníci na technickej úrovni z relevantných ministerstiev, medzinárodní aj regionálni experti, predstavitelia partnerských organizácií a predstavitelia Rómov. Tento trustový fond uľahčí takýto typ koordinácie medzi krajinami pri implementácii akčných plánov. 

Pre úspech dekády má zásadný a mimoriadny význam stanovenie cieľov a ukazovateľov výkonu. Jednotlivé krajiny pracujú, viac alebo menej úspešne, na vývoji ukazovateľov a posilňovaní súborov údajov, ktoré by bolo možné použiť na monitorovanie pokroku pri plnení každého z cieľov dekády. Vzhľadom na nedostatok spoľahlivých údajov o situácii rómskych populácií je to dosť náročná úloha. Všetkých osem krajín dekády preveruje svoje existujúce vnútroštátne zdroje údajov s cieľom posúdiť, do akej miery by sa dali využiť na sledovanie pokroku dosahovaného počas dekády. Proces zvyšovania dostupnosti údajov sa podporí aj z tohto trustového fondu pre viacero krajín.

Opis aktivít projektu 
Projekt bude podporovať dva hlavné druhy aktivít: (i) technickú podporu, vzdelávanie a workshopy súvisiace s dolaďovaním a implementáciou národných akčných plánov dekády a (ii) monitorovanie a hodnotenie plnenia zámerov dekády vo všetkých ôsmich krajinách. 

V rámci projektu sa budú financovať odmeny krátkodobých expertov, cestovné náklady, náklady na mediálne výstupy a na organizáciu workshopov.
 

Príslušné iniciatívy bude identifikovať a schvaľovať trojčlenný panel pozostávajúci z jedného zástupcu Svetovej banky, a po jednom zástupcovi vymenovanom súčasným a predchádzajúcim predsedníctvom dekády. Pri identifikácii priorít financovania bude panel konzultovať s poradným panelom – ktorý ešte nebol vytvorený – pozostávajúcim po jednom členovi riadiacej skupiny z každej z deviatich vládnych delegácií (vrátane Čiernej Hory). Pred schválením sa všetky návrhy zmlúv predložia na virtuálne spripomienkovanie (e-mailom alebo internetom) poradnému panelu. Panel prihliadne na rady a pripomienky poradného výboru, ale pri schvaľovaní zmlúv nebude radami tohto výboru viazaný. Svetová banka na každom stretnutí podá správu riadiacemu výboru dekády o súčasnom stave trustového fondu, vrátane aktualizácie prebiehajúcich aj plánovaných aktivít.
PRÍLOHA II

Štandardné ustanovenia vzťahujúce sa na multidonorský trustový fond na podporu Dekády začleňovania rómskej populácie

Dohody uzatvorené Medzinárodnou bankou pre obnovu a rozvoj („IBRD“) a Medzinárodným združením pre rozvoj („IDA“) (kolektívne označované ako „banka“) s donorskými krajinami a/alebo organizáciami (ďalej len „donori“) poskytujúcimi granty (ďalej len „príspevky“), ktoré bude spravovať banka pre multidonorský trustový fond na podporu Dekády začleňovania rómskej populácie („projekt“), sa budú riadiť ďalej uvedenými ustanoveniami, ktoré sú ich neoddeliteľnou súčasťou. 

1.
Správa príspevkov

Banka je zodpovedná len za vykonávanie funkcií, ktoré sú špecificky ustanovené v tejto dohode, a nebudú sa na ňu vzťahovať nijaké iné povinnosti alebo zodpovednosť voči donorom vrátane, a to bez obmedzenia, akýchkoľvek úloh alebo povinností, ktoré by inak mohol mať fiduciár alebo správca na základe všeobecných princípov trustového alebo fiduciárneho práva. Nič v tejto dohode sa nesmie považovať za vzdanie sa žiadnej výsady alebo imunity IBRD alebo IDA, ktoré ustanovuje ich dohoda alebo uplatniteľné právo, a ktoré sú výslovne vyhradené. 

2.
Kategórie oprávnených výdavkov 
Finančné prostriedky z príspevkov sa použijú na odmeny krátkodobých konzultantov (okrem cestovných výdavkov pracovníkov Svetovej banky) a na financovanie mediálnych výstupov a workshopov. Technické zariadenia a stavebné práce nie sú oprávnenými výdavkami.

3.
Kombinovanie, výmena a investovanie príspevkov 

3.1.
Finančné prostriedky z príspevkov sa budú v účtovníctve viesť ako jeden trustový fond, oddelene a mimo finančných prostriedkov banky. Finančné prostriedky z príspevkov sa môžu kombinovať s aktívami iných trustových fondov vedených bankou. 

3.2.
Banka môže finančné prostriedky z príspevkov voľne zameniť za iné meny, ak sa tak uľahčí ich vyplatenie.

3.3.
V čase predchádzajúcom ich vyplateniu banka investuje alebo reinvestuje finančné prostriedky z príspevkov v súlade so svojimi predpismi a postupmi uplatňovanými na trustové fondy v jej správe. Banka pripíše všetky príjmy z takýchto investícií v prospech trustového fondu zriadeného na základe tejto dohody s cieľom použiť ich na rovnaký účel ako finančné prostriedky z príspevkov. 

4.
Úhrada administratívnych nákladov

S cieľom prispieť k pokrytiu administratívnych nákladov a ďalších výdavkov banky vzniknutých na základe tejto dohody môže banka po vložení finančných prostriedkov z príspevkov od nich odpočítať a previesť na svoj vlastný účet sumu rovnajúcu sa piatim percentám (5%) výšky príspevku.

5.
Zamestnávanie konzultantov a obstarávanie tovaru

Za zamestnávanie konzultantov a dohľad nad nimi a za obstarávanie tovaru, ktoré sa financujú z príspevkov, má výlučnú zodpovednosť banka, ktorá pritom uplatňuje svoje predpisy a postupy. 

6.
Účtovníctvo a finančné výkazy
6.1.
Banka vedie oddelenú účtovnú evidenciu a účtovné knihy o príspevkoch vložených na účet trustového fondu a o platbách z tohto účtu. 

6.2.
Do deväťdesiatich (90) dní od 31. marca, 30. júna, 30. septembra a 31. decembra predloží banka donorom neauditovaný výkaz všetkých príjmov, platieb a zostatku vo fonde súvisiacich s príspevkami, vyjadrený v Euro na hotovostnej báze. Do šiestich (6) mesiacov odo dňa poslednej platby podľa ods. 8.1. banka donorom predloží záverečný neauditovaný výkaz príjmov, platieb a zostatku vo fonde súvisiacich s finančnými prostriedkami z príspevkov, vyjadrený v Euro na hotovostnej báze. 

6.3.
Do šiestich (6) mesiacov od skončenia jej fiškálneho roka banka predloží donorom potvrdenie od jej vedenia spolu s osvedčením od vonkajších audítorov o primeranosti vnútornej kontroly finančného výkazníctva na hotovostnej báze uplatňovanej na trustové fondy všeobecne. Náklady na vypracovanie týchto osvedčení znáša banka. 

6.4.
Ak chce donor výnimočne požiadať o vonkajší audit finančných výkazov týkajúcich sa trustového fondu zriadeného na základe tejto dohody, donor s bankou najskôr prekonzultuje, či je takýto vonkajší audit skutočne potrebný. Banka a donor sa dohodnú na najvhodnejšom rozsahu a zadávacích podmienkach takéhoto auditu. Po dohode o rozsahu a zadávacích podmienkach banka zariadi vykonanie tohto vonkajšieho auditu. Náklady na tento audit vrátane vnútorných nákladov banky súvisiacich s týmto auditom hradí donor.

7.
Koordinácia a podávanie správ v rámci projektu

Banka pre donorov vypracuje výročnú správu o pokroku v realizácii aktivít financovaných z príspevkov. Do šiestich (6) mesiacov od dátumu poslednej platby podľa ods. 8.1. banka donorom predloží záverečnú správu o aktivitách v rámci projektu. 

8.
Termín poslednej platby; zrušenie; refundácia
8.1.
Predpokladá sa, že finančné prostriedky z príspevkov banka v plnom rozsahu vyplatí v súlade s ustanoveniami tejto dohody do 31. decembra 2007. Po tomto termíne banka vyplatí finančné prostriedky z príspevkov na účely tejto dohody len s písomným súhlasom donorov.

8.2.
Každý donor banky môže s trojmesačnou (3) výpovednou lehotou zrušiť celý pomerný podiel alebo časť pomerného podielu donora na zostatku finančných prostriedkov z príspevkov, ktoré nie sú zaviazané žiadnou dohodou uzavretou pred prijatím tejto výpovede medzi bankou a konzultantmi a/alebo tretími stranami na účely tejto dohody. 

8.3.
Po termíne poslednej platby podľa ods. 8.1. banka vráti celý zostatok finančných prostriedkov z príspevkov donorom na pomernom základe. Ak jednotlivý donor zruší svoj príspevok, banka tomuto donorovi refunduje pomerný podiel ešte nezaviazaných finančných prostriedkov z príspevkov v súlade s ods. 8.2. 

9.
Zverejnenie

Banka môže zverejniť túto dohodu a informácie o tomto trustovom fonde v súlade so svojimi predpismi upravujúcimi zverejňovanie informácií.

� Hoci Dekádu začleňovania rómskej populácie odštartovalo osem krajín, ktoré sa zúčastnili na budapeštianskej konferencii, neskôr budú k účasti prizvané aj ďalšie štáty, keď na to budú pripravené.





� Z finančných prostriedkov projektu sa nebudú pokrývať cestovné ani iné náklady spojené s účasťou pracovníkov Svetovej banky na aktivitách spojených s trustovým fondom.





